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¢ [Exercice 1:  Exercice de conversation

Instruction:

1. Quand avez-vous obtenu votre dipléme de lycée (et d'université) ? (Wanneer ben je geslaagd voor de
middelbare school (en universiteit)?)
2. Quels stages avez-vous effectués pendant vos études ? (Welke stages heb je gedaan tijdens je studie?)

3. Quels sont vos projets éducatifs ? (Wat zijn je onderwijsplannen?)
Voorbeeldzinnen:

e J'ai obtenu mon dipldme de lycée en 2019. Je

suis encore étudiant a l'université maintenant.
e J'ai obtenu mon baccalauréat en 2012 et ma
licence en 2016.
e J'ai travaillé dans un bureau pendant deux

mois. J'ai appris sur les ordinateurs.

e J'ai effectué un stage d'été dans une école. J'ai

aidé I'enseignant.

e Je n'ai pas étudié avant, mais maintenant je
veux apprendre. Je vais prendre des cours du

soir.

e Je suivrai des cours pour pouvoir assumer

plus de responsabilités au travail.
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¢ [Exercice2r  Cartes de dialogue

Instruction: Ecrivez un court dialogue pour chaque situation.

1. Au bureau des inscriptions universitaires

Oefen een dialoog om informatie te krijgen over de inschrijvingsprocedures aan de universiteit.
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Bonjour, je voudrais m'inscrire a un dipléme universitaire.
Hallo, ik wil me inschrijven voor een universitaire graad.

Bien sar, quel diplédme souhaitez-vous préparer ?
Natuurlijk, welke graad wilt u volgen?

Je voudrais suivre un cursus en gestion d'entreprise.

Ik wil een opleiding in bedrijfsbeheer volgen.

Trés bien, vous devez remplir ce formulaire et fournir vos
diplédmes précédents.

Prima, u moet dit formulier invullen en uw vorige diploma's
overleggen.

Avez-vous des conseils pour réussir l'inscription ?

Heeft u tips om de inschrijving succesvol te laten verlopen?

Oui, n'oubliez pas de respecter les dates limites et de fournir

tous les documents nécessaires.

Ja, vergeet niet de deadlines te respecteren en alle nodige

documenten aan te leveren.

Bonsoir, c'est ma premiére inscription a l'université.
Goedenavond, dit is mijn eerste inschrijving aan de universiteit.
Pas de probleme, je peux vous expliquer le processus.

Geen probleem, ik kan u het proces uitleggen.

Quels sont les documents nécessaires ?

Welke documenten zijn nodig?

Vous aurez besoin de votre carte d'identité et de vos relevés
de notes.

U heeft uw identiteitskaart en uw cijferlijsten nodig.

Peut-on s'inscrire en ligne ?

Kun je je online inschrijven?

Oui, mais vous devez d'abord passer ici pour valider votre

dossier.

Ja, maar je moet eerst hier langskomen om je dossier te

valideren.
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2. Rencontre avec un conseiller pédagogique

Simuleer een gesprek om uw universitaire doelstellingen te bespreken met een adviseur.

Bonjour, je souhaite parler de mon projet d'études
universitaires.

Hallo, ik wil graag praten over mijn universitaire studieproject.
Bien sdr, quels sont vos objectifs ?

Natuurlijk, wat zijn uw doelen?

Je voudrais obtenir un dipléme en informatique pour

travailler dans le développement.

Ik wil een diploma in informatica behalen om in de ontwikkeling
te werken.

C'est un bon choix. Avez-vous déja choisi une université ?
Dat is een goede keuze. Heeft u al een universiteit gekozen?

Je préfére une université publique proche de chez moi.
Ik geef de voorkeur aan een openbare universiteit dicht bij mijn

huis.

Je vous conseille de consulter leurs sites web pour plus
d'informations.

Ik raad u aan hun websites te raadplegen voor meer informatie.

Bonjour, j'aimerais avoir des conseils sur les études
supérieures.

Hallo, ik zou graag advies willen over het hoger onderwijs.
Quel domaine vous intéresse ?

In welk vakgebied bent u geinteresseerd?

Je pense faire un master en sciences économiques.

Ik denk aan een master in economische wetenschappen.

Parfait, connaissez-vous les établissements qui proposent
cette formation ?

Perfect, kent u de instellingen die deze opleiding aanbieden?
Pas encore, pouvez-vous m'aider a en choisir un ?

Nog niet, kunt u me helpen er een te kiezen?

Oui, nous pouvons étudier les options ensemble apres.

Ja, we kunnen samen de opties bekijken daarna.
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3. Discussions sur le systéme universitaire francais

Oefen een dialoog om het hogeronderwijssysteem in Frankrijk uit te leggen.

Peux-tu m'expliquer comment fonctionne le systeme Je ne comprends pas bien la différence entre université et
universitaire en France ? grande école.

Kun je me uitleggen hoe het universitaire systeem in Frankrijk Ik begrijp het verschil tussen universiteit en grande école niet
werkt? goed.

Bien sdr. Il y a la licence, le master et le doctorat. Les universités sont ouvertes a tous avec le bac et proposent
Natuurlijk. Er is de bachelor, de master en de doctoraat. des diplomes comme la licence et le master.

Combien de temps dure une licence ? Universiteiten staan open voor iedereen met een eindexamen en

Hoe lang duurt een bachelor? bieden diploma's zoals bachelor en master aan.

L . . . R Et les grandes écoles ?
En général, trois années d'études aprés le bac. &

o . . En ran écoles?
Over het algemeen drie jaar studie na het eindexamen. de grandes écoles

E scla i 5 Ce sont des établissements sélectifs qui préparent a des
t apres la licence

carrieres spécifiques.
En na de bachelor?

Dat zijn selectieve instellingen die voorbereiden op specifieke
Tu peux continuer avec un master qui dure deux ans.

carriéres.
Je kunt verdergaan met een master die twee jaar duurt.

Peut-on passer de 'université a une grande école ?

Kun je overstappen van een universiteit naar een grande école?

Oui, mais il faut souvent réussir un concours ou une sélection

particuliere.
Ja, maar meestal moet je een toelatingsexamen of een speciale

selectie slagen.
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¢ [Exercice 3t Choix multiple

Instruction: Choisissez la bonne solution

1. Quand j'étais a l'université, j' souvent mes camarades avec leurs projets.

a. aidé b. aider c. aidais d. aide

2. Pendant le semestre dernier, elle le professeur a préparer les documents.
a. aides b. aidait C. aide d. aidé
3. Nous les étudiants étrangers a mieux comprendre le systeme éducatif
francais.

a. aidé b. aide c. aidions d. aidez

4. lls leurs amis a s'inscrire aux cours du master chaque année.

a. aidaient b. aide C. aidez d. aidé

Oplossingen:

1UBleple 7 SUOIPIe '€ Jeple ' siepie |
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¢ [Exercice4:  universitair diploma

Instruction: Remplissez les espaces pour compléter cette courte histoire

Pendant mes études universitaires, mon professeur nous toujours
quand nous avions des difficultés. Chaque semestre, je plusieurs
examens importants pour obtenir ma licence. Nous souvent les

nouvelles formations proposées par I'académie pour mieux préparer notre futur métier.

Pendant mon stage, mes collegues me beaucoup a comprendre le

systeme éducatif francais. Grace a cette expérience, j' sar que je

réussirais a étre diplémé a la fin de I'année.

Tijdens mijn universitaire studies hielp mijn professor ons altijd wanneer we moeilijkheden hadden. Elk semester legde ik verschillende belangrijke
examens af om mijn licentie te behalen. We keurden vaak de nieuwe opleidingen goed die door de academie werden aangeboden om ons beter voor
te bereiden op ons toekomstige beroep. Tijdens mijn stage hielpen mijn collega's me veel om het Franse onderwijssysteem te begrijpen. Dankzij deze

ervaring was ik zeker dat ik aan het eind van het jaar zou slagen voor mijn diploma.

Aider Passer Approuver Etre

Helpen-Onvoltooid verleden tijd Afleggen-Onvoltooid verleden tijd ~ Goedkeuren-Onvoltooid verleden  Zijn-Onvoltooid verleden tijd
j'aidais je passais tijd j'étais

tu aidais tu passais j'approuvais tu étais

il/elle aidait il/elle passait tu approuvais il/elle était

nous aidions nous passions il/elle approuvait nous étions

vous aidiez vous passiez nous approuvions vous étiez

ils/elles aidaient

ils/elles passaient

VOus approuviez

ils/elles approuvaient

ils/elles étaient
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